3006515-2023-05-09

€3

Elinstallationsguide

DEX3060-3090-3120
EXcon-automatik

(=)

DEX3000

SERIEN

MOTSTROMS-
VARMEVAXLARE

RD14101-02

Bruksanvisning i original

EXHAUSTO A/S Tfn +45 65 66 12 34
Odensevej 76 Fax +45 65 66 11 10

DK-5550 Langeskov exhausto@exhausto.dk Ex H Au STO

www.exhausto.se



3006515-2023-05-09

Symboler, begrepp och varningar

Symboler, begrepp 0Ch Varningar..........cccviiiininii s 3
1T o =T o] o TSP UP PP PPPPPTROPRPTIOE 3
1. Anslutning i automatiktavla
1.1. Forklaring till KopplingSSChEMA..........oocciiiiiiirrr e 5
1.1.1. Beteckningar och forklaring till kopplingSSCheMa...........cocuiiiiiiiiii e 5
1.1.2. Beskrivning av batterier............c.ccocveviiiiniine

1.2. Kundanslutning DEX3000.....
1.2.1. Huvudstrom...
1.2.2. Styrstrom......c.ooceeiieeniiiceeeeeeeen

1.3. Kopplingsscheman - standardutrustning................... .
1.3.1. Flakt huvudstrom och styrstrom DEX3060-3090...........cciuieriiirieeiieeiie et 9
1.3.2. Flakt huvudstrom och styrstrom DEX3120.........cooiiiiiiiiiieie e 10
1.3.3. Spjallmotor — bypass.........cceeveerviinerieeennn .1

1.4. Kopplingsscheman - batterikonfigurationer....
1.4.1. Standard I/O-konfiguration...........c.ccccoeviiiiniinneennne. .12
1.4.2. Specifik 1/0-konfiguration for HW, HE, CW och CO..
1.4.3. Huvudstrom HE-batteri DEX3060 1,5 kW.................
1.4.4. Huvudstrom HE-batteri DEX3060 4,5 KW..........oiiiiiiiiiiiiieeee e
1.4.5. Huvudstrom HE-batteri DEX3090 2,5 KW..........iiiiiiiiiiiiiieeee et
1.4.6. Huvudstrom HE-batteri DEX3090 6,0 kW....
1.4.7. Huvudstrom HE-batteri DEX3120 3,6 KW......coiiiiiiiiiiiieee e
1.4.8. Huvudstrom HE-batteri DEX3120 9,0 KW......coiiiiiiiiiiiie e

1.5. Kopplingsscheman - tillbehor........................

1.5.1. Huvudstrom — kondenspump ..

1.5.2. Digital kommunikation..............
1.56.3. I/O-kommunikation...............
1.5.4. Instélining av PIRB-SENSOr.........cccceeviiniiiieenne. .
1.6. Kopplingsscheman— gemensamma KOMPONENLET...........cccuriirierrnimnnninessssssss s s ssnes 24
1.6.1. EXCON-KOMPONENTET. ... .uiiiiiiiee ittt e e st e e saae e e s sae e e essa e e e ssaeaesnsaeeesnsaeeeanseeeesnneenne 24
1.6.2. Kopplingslist -X1 och -X3, férsorjning... ... 25
1.7. Kopplingsscheman - kabelschema............ ... 26
1.8. DEX3000 Smartlink-konfiguration..... 27
1.8.1. DEX3000 smartlink-konfiguration av valfri in- och utgang.............c.ccccoc..... 27
1.8.2. DEX3000 Smartlink-konfiguration via standard- eller alternativ IP-adress. 27
Digital iINGANG (D). ettt ettt nan et 29
Digital ULGANG (DO).....eeiieetieiiie ettt sttt sh ettt a e bbb nae et 30
2. Installation av DEX-aggregatet
2.1. Installationens omfattning..........ccocciiriiiiiiiir i —————————————
2.1.1. Anslutningar i automatiktavla ..
2.2. Dimensionering och installation...........cccciiiiiiiins e ————————
2.2.1. Krav och rekommendationer for installationen.............ccocveoiiiiiiiicieneeee e 32
2.2.2. Effekter for elvarmebatteri HE1 och HE2............ ....33
2.2.3. El-anslutning/-data..........c.cccooeiiiiniiinnnne ...33

2.3. Elkomponenter................ 35
2.3.1. Automatiktavla..... ... 35
2.3.2. Komponentlista............cccceeveuveeennen. ....35
2.3.3. Terminaler pa EXcon Master (K1 )....coiui it 37
2.3.4. Terminaler pa EXcon utbyggnadsmodul (-K27)..........ccceeiiiiiiiiiieiieeee e 39
2.3.5. Terminaler Pa FanlO (-P1).....o e e 45

2/48

EXHAUSTO



3006515-2023-05-09 Symboler, begrepp och varningar

Symboler, begrepp och varningar

Forbudssymbol Overtridelse av anvisningar som markerats med férbudssymbol kan medféra
livsfara.
Symbol for fara Overtridelse av anvisningar som markerats med symbol fér fara kan medféra
A risk for personskada eller materiella skador.

Begrepp

| denna handbok anvands de beteckningar for luftstrommar som anges i dansk standard DS447-2013:

Tilluft (inblasningsluft)
Franluft (utsugningsluft)
Uteluft

Avluft

Handbokens an-
vandningsomraden  Denna handbok géller EXHAUSTOs luftbehandlingsaggregat i DEX-serien. Handboken behandlar den

elektriska installationen. Se produktens separata handbok for information om tillbehér som inte ar fab-
riksmonterade.

God séakerhet for personer och materiel samt korrekt drift av DEX-aggregat far man genom att félja an-
visningarna i handboken. EXHAUSTO A/S fransager sig allt ansvar fér skador som uppstatt pa grund
av att produkten har anvants pa annat satt an vad som framgar av anvisningarna och instruktionerna i
denna handbok.

Varning Arbetet ska utféras av en auktoriserad elinstallator i enlighet med lokala lagar
® och bestammelser.

(")ppning av aggre- Oppna inte luckorna innan strémmen har brutits med huvudstrémbrytaren (in-

gatet A stallatérsleverans) och flaktarna har stannat.

Huvudstrombrytare EXHAUSTO A/S ber dig observera att det i enlighet med Maskindirektivet ska in-
® stalleras en huvudstrombrytare vid fast montering av aggregatet.

Huvudstrémbrytaren ska:
e vara lasbar eller placeras synlig i narheten av aggregatet

e kunna bryta alla polerna fér matningsspanningen
e vara konstruerad som huvudstrémbrytare i enlighet med EN 60204-1
Huvudstrombrytaren ingar inte i leveransen fran EXHAUSTO.
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Symboler, begrepp och varningar

Typskylt

Obs!

Typskyltens placer-
ing

VIKTIGT!

Pa VEX-aggregatets typskylt finns féljande in-
formation:
Vilken VEX-variant aggregatet ar

Aggregatets tillverkningsnummer
Aggregatets matningsspanning
Aggregatets eftervarme-/kylbatteri

EXHAUSTO [\t
e e L e o CE
lcu = 10kA|
Type D3120IMWE11
No./Year 1234567/2022
S | Voltage: Current:
upply 3x400V+N+PE ~50Hz 7.4A
HEAT HE - 3,6 kW

Ha alltid tillverkningsnumret till hands vid kontakt med EXHAUSTO angaende produkten.

Typskylten &r placerad mellan franluftsfiltret och automatiktavian.

No./Year 1234567/2022

D3120IMWE11

| Type

Kontrollera alltid att du har den senaste versionen av publikationen genom att séka pa ordernumret pa

EXHAUSTOs hemsida under "Ladda ner”

' OffertiOrdernummer

 HEX
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1. Anslutning i automatiktavla

Kopplingsschema Foljande kopplingsscheman visar anslutning av stromférsorjningen, mandverpaneler, samt diverse till-
behdr som kan anslutas till automatiktavlan.

1.1.1 Beteckningar och forklaring till kopplingsschema

Tillbehor ar direkta kundval, dar alternativen kan baseras pa flera faktorer.

Levererat av:
e
Beteckning Forklaring 'g :E &
HERERERRE
a |F|E |8 |2
+A1 Automatiktavla X X
+A2 DEX-aggregat X
+A3 Kundtillbehér
+A4 Kundens grupptavla X
-AT Automatisk Overhettningskontakt 75 °C i elvarmebatteriet (-E2) X X
-B1 PIR-sensor, inbyggd X X
-B4 Rokdetektor i uteluften (brandstopp), inbyggd X X
-B10 COy-givare, inbyggd X X
-E2 Elvarmebatteri (HE1/HE2) i tilluftskammaren X X
-FO Sakringar i kundens grupptavia X
-F1.X Sakring -M1 (4 A trog) pa -X3 kopplingslist X X
-F2.X Sakring -M2 (4 A trog) pa -X3 kopplingslist X
-F10.X Sakring -M10 (1 A trég) pa -X3 kopplingslist X
-HE Varmestav i elvarmebatteriet (-E2) X X
-K1 EXcon Master X X
-K1 Kontaktor i elvarmebatteriet (-E2) X X
-K2 EMC-filter X X
-K27 Utbyggnadsmodul: Styr HW-batteriet (position 1) X X
-K27 Utbyggnadsmodul: Styr HE-batteriet (position 2) X X
-K27 Utbyggnadsmodul: Styr CW-batteriet (position 3) X X
-K27 Utbyggnadsmodul: Styr CO-batteriet (position 4) X X
-K27 Utbyggnadsmodul: Inget batteri i tilluft (position 5) X X
-M1 Avluftsflakt X
-M2 Tilluftsflakt X
-M3 Bypass-spjalimotor X
-M4 LSFR avstangningsspjall uteluftskammare ON-OFF med fjaderretur X
-M5 LSAR avstangningsspjall avluftskanal ON-OFF med fjaderretur X
-M9 Motorventil fér HW-/CW-/CO-batteri X X
-M10 Drankbar pump X X
-MT Manuell 6verhettningskontakt 120 °C i elvarmebatteriet (-E2) X X
-P1 FanlO: Mater tryck 6ver filtren och temperaturer X X
5/48

EXHAUSTO



3006515-2023-05-09 Anslutning i automatiktavia

Levererat av:
2
Beteckning Forklaring g E @
B2 |3 |% |2
5 |E|E|& |2
-P10 Luftflédesmatare for aktivering av elvarmebatteri (HE) X X
-Q0 Huvudstrombrytare for aggregatet X
-R1 4,7 kQ-motstand for varvraknarsignal (-M1) X
-R2 4,7 kQ-motstand for varvraknarsignal (-M2) X
-RG1 Manoverenhet i elvarmebatteri (-E2) X X
-S10 Nivavakt for kondensbricka X X
-T1 Stromférsorjning 230 V AC/24 V DC X X
-TE-1.1 Temperaturgivare i franluftskammare X X
-TE-1.2 Temperaturgivare i avluftskammare X X
-TE-2.1 Temperaturgivare i uteluftskammare X X
-TE-2.2 Temperaturgivare i tilluftskammare X X
-TE-OUTDOOR Extern uteluftstemperaturgivare, Modbus X X
-TE-RPT Temperaturgivare for returvatten X X
-un HMI1-350-TOUCH (3,5" Touch-panel) X X
-V1 Triac i elvarmebatteri (-E2) X X
-V2 Triac i elvarmebatteri (-E2) X X
-X1 Kopplingslist, forsérjningsplintar X X
-X2 Kopplingslist, kundtillbehor X X
-X3 Kopplingslist, interna plintar X X
-X4 Kopplingslist, interna plintar fér Modbus X X
-X5 Kopplingslist, interna plintar for motstand X X
-X10 Kontakt, interna forbindelser X X
-X11 Kontakt, interna forbindelser X X
-X20 Kontakt, elvarmebatteri X X
-21 Kontakt, vattenvarmebatteri/kylbatteri/kombibatteri, HW-/CW-/CO-batteri X X
-X30 Kontakt, RJ12 fér modbus X X
Obs! Ovriga delar har levererats av EXHAUSTO i den omfattning som framgar pa framsidan av DEX-hand-
boken ”Montering och installation”
1.1.2 Beskrivning av batterier
Batteri Beskrivning
HW Vattenvarmebatteri
HE1 Elvarmebatteri stl. 1
HE2 Elvarmebatteri stl. 2
Ccw Kylbatteri
CcO Kombibatteri
NO Inga batterier
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1.2.1 Huvudstrom
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1.2.2 Styrstrom

~ ™
x ¥l
1 HW/CO
2 Varmerela utgang
3 CW/CO
% I o
4 Kylrela utgang
gf 5 0vVDC
< Kund DI*
&6
7
o —> Kund DO*
o | | ooc Spjlimotor
— Avluftkanal
L I v24VDC _ Fjaderretur
1 B- ™
<> MODBUS RS485 RTU ¢
12 A+ §
T =1l = a
< | < I
+ | + 2

*Konfiguration av Kund-DI/-DO, se avsnitt 1.8
Om kund-DI anvands ska skarven tas bort i -X2:5-6
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1.3.1 Flakt huvudstrom och styrstroém DEX3060-3090
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Anslutning i automatiktavia

1.3.2 Flakt huvudstrom och styrstrom DEX3120
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1.3.3 Spjallimotor — bypass
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1.4.1 Standard 1/O-konfiguration
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Anslutning i automatiktavia

1.4.2 Specifik 1/0-konfiguration for HW, HE, CW och CO

El varmebatteri 1+2,

|uftflode OK

Ext(2)

-K27

Din1

ovDC —>

22

-X10

BU

+A1
+A2

23

BU

;
=

-P10 Instéllning

DEX3060 35Pa
DEX3090 40Pa
DEX3120 70Pa

+A1
+A2

-P10

HW - batteri

Varmerela 1

Vattenvarmebatteri 1

Varme 1

EXcon

K1

Master

Dou4

30

31

Ext(1)

-K27

Tin1

ovDC —>

-X21

BK

+A1
+A3

+A3

+A2

BK

-
(=

WH

WH

Ext(1)
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Aout

ovDe —
24VDC —
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RD

WH

¥
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0G
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+A2

Valve actuator
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1.4.3 Huvudstrom HE-batteri DEX3060 1,5 kW
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1.4.4 Huvudstrom HE-batteri DEX3060 4,5 kW

| 1 2 3 4 5
-RG1 - Controller EKR-KN3 NIS -RG1 EKR KN3 NIS
‘ -Vi,v2_- Triacs
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1.4.5 Huvudstrom HE-batteri DEX3090 2,5 kW

—_————— — -
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1.4.6 Huvudstrom HE-batteri DEX3090 6,0 kW

| 1 2 3 4 5
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1.4.7 Huvudstrom HE-batteri DEX3120 3,6 kW
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1.4.8 Huvudstrom HE-batteri DEX3120 9,0 kW
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1.5.1 Huvudstrom — kondenspump

™M
<<
+1+
-X10 -XM10
11 BK 1 BK
(mm (mm
12 ~ LTBU 2 ~ WH N
\- \- o
3 GNYE 3 Cmm GNYE PE =
U & =
4 7 VT COM i
\-
5 7 VT NC
\-
— ™M
<|<
+|+
1.5.2 Digital kommunikation
I ANM
j_i < <| <
c = + +|+
8% [
X ©
ws ||
4
o
|| e}
e G
«<lsp—-——————n—-—]——— — 5
(e}
i
. X2 =
S — 1 |
Modbué[ & By . ]_ _______ MODBUS RTU_
Rs48]| & [7 12 |
I~ | — -
0:) 2 \ ~ —{_ i =
Tepip| 2 = — LANTCRAT
| © | Q"
XI — | E\_f, [9¥] Kep]
11 <|< <|<
% +|+ +|+
2
3 B-
C [
[ 5 o N
6 (@]
¢ L
~—_ %
N~
N
<
*. Kontaktdon pa DEX-aggregat é
21/48

EXHAUSTO

RD14412-01



3006515-2023-05-09

Anslutning i automatiktavia

1.5.3 I/0-kommunikation
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PIRB-sensorn har en inbyggd timer som kan stéllas in pa féljande satt:
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1.5.4 Instéllning av PIRB-sensor

o

4

N

N

o

o
Position Tidsintervall [min]
0 10
1 30 (fabriksinstallning)
2 60
3 120
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1.6.1 EXcon-komponenter
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1.6.2 Kopplingslist -X1 och -X3, forsorjning
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Nedanstaende kopplingsschema visar de tillbehér som kan anslutas till automatiktavlan/EXcon-master.

+A3 - Kundtilbehor

HMI1 350-TOUCH

TCP/IP

+A2 - DEX3000

- RJ12

| S

+A1 - Automatiktavla

+ -
A4 - Power supply X1 X2 K1 X1
1x230V+N+PE
3x400V+N+PE
PIR-sensorer CO2-sensorer Rékdetektor LSFR

HW/CO Cw/CO Kund MODBUS

Varmerela Kylrela Kund [‘;g LSAR RTU -TE-OUTDOOR

utgang utgang DI RS485

B Kontaktdon pa DEX-aggregat
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1.8.1 DEX3000 smartlink-konfiguration av valfri in- och utgang

For konfiguration av valfri in- och utgang finns tva lediga I/O:er tillgangliga fér kunden:

e En digital ingang (kund-DlI)
e En digital utgang (kund-DO)

Fran fabrik ar funktioner som standard installda pa:

Digital ingang (DI) Digital utgang (potentialfritt rels) (DO)

Brandlarm (borvarde) A-larm

Se elschemat i avsnitt 1.2.2 Styrstrom.
Genom att folja lanken nedan till Exhaustos hemsida erhalls tillgang till att konfigurera de tva I/O:erna:

https://www.exhausto.dk/produkter/Decentralisered/DEX3000

Kund-DI Kund-DO

AHU STOP OPERATION SIGNAL

LOW SPEED B-ALARM

MEDIUM SPEED FIRE ALARM

HIGH SPEED ALARM RESET
FROSTLARM SUMMER OPERATION
OPERATION FROM BMS SUMMER NIGHT COOLING
EXTERNAL START

EXTERNAL RESET ALARMS

1.8.2 DEX3000 Smartlink-konfiguration via standard- eller alternativ IP-adress

Om du vill anvanda andra funktioner ska du folja nedanstaende instruktioner:

Standard IP-adress 1. EXcon ska vara instélld pa IP-adress 192.168.1.1 (fabriksinstéllning).

2. Kontrollera att det finns en anslutning till webbservern genom att ppna den i en webblasare.

e Det ar endast nddvandigt att kontrollera att EXcon webbservrar 6ppnas. Du behdver inte log-
ga in eftersom det inte ar nddvandigt for att konfigurera Smart Link. (Om det inte &r méjligt att
komma at webbservern via IP-adress 192.168.1.1 t.ex. pga. installningarna pa datorn kan du
andra IP-adressen manuellt i den 6ppnade lanken. Se "Konfiguration via alternativ IP-
adress. )

3. Tryck nu pa lanken bredvid funktionen som du vill anvanda den digitala ingéngen resp. utgangen
for. Darefter kommer DEX3000 att automatiskt konfigureras utan att du behéver andra instalining-
ar i webbservern.

4. Nar EXcon webbserver har tagit emot och gjort &ndringen 6ppnas ett nytt fonster i standardwebb-
lasaren.

@ Cegegutosmens:
L3 & A

= *

11920/ cgi/pageg

COMMAND=SET&0xISD | =0&0x 393 5=0&0x 393 B=08&0x 38 D3=08 0x 39 | 2=08&0x 39 34=08 0 393 T=08 0x 3930=080x 35 D0=2 ]

Alternativ IP-adress  Om det inte ar méjligt via standard IP-adress 192.168.1.1, ar det fortfarande méjligt att anvénda Smart
Link-konfigurationen genom att andra IP-adressen manuellt i URL:en.
Detta gors pa foljande satt:
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1. Tryck pa lanken till den 6nskade funktionen.
2. Eftersom IP-adressen 192.168.1.1 inte ar ansluten till en EXcon-styrning 6ppnas foljande fonster i
webblasaren:

COMMAND=SET&Ox 3D =08&0x3935=080x 393 B=080x 38D =08 0x 391 2=08 0 3934 =080 393 T=08& 0nc 394 0=08 0% 35D0=2 |

3. Det ar inte forran i konfigurationsléanken du hittar standard-IP-adressen 192.168.1.1.

@ 404 Not Founc x =+

C A lkke sikker | hitpy//192.168.1.1/cqgi/ps

404 Not Found

e Har andras den till exempel till 10.1.19.30

& 404 Not Found X -+
C @ http://10.1.19.30/cqi/pac

404 Not Found

4. Tryck nu pa ENTER sa kommer lanken att konfigurera EXcon-styrningen som ar kopplad till den
nya |IP-adressen:

5] % v
€ C A fkkesibker | hipy 10..19.30/cg

COMMAND=SET&O0x18A 1 =080 38AF =080 38 ED=0&0x38F0=0&0x393 2=0&0x38A0=0&0x38A06=18
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Digital ingang (DI)

Tryck pa lanken bredvid den funktion som du vill koppla till den digitala ingangen (DI)

Lank till alternativ for digital ingang (DI) Beskrivning

AHU STOP Oppen ingéng stoppar genast anlaggningen.
Fungerar som nédstopp! (NC-funktion**)
Anlaggningen stoppar med B-larm 4: Externt
stopp aktiverat

LAGT VARVTAL Aktiverad ingang 6verstyr anlaggningen till in-
stallningar for 1agt varvtal (NO-funktion*)

MEDELVARVTAL Aktiverad ingang 6verstyr anlaggningen till in-
stallningar for medelhdgt varvtal (NO-funktion®)

HOGT VARVTAL Aktiverad ingang 6verstyr anlaggningen till in-
stallningar for hogt varvtal (NO-funktion™)

FROSTLARM Oppen ingang stoppar anlaggningen med A-
larm 180: Frostlarm uteluft. (NC-funktion**)
OBS! Fungerar endast tillsammans med vatten-
varmebatteri eller kombibatteri.

DRIFT FRAN BMS Aktiverad ingang ger mojlighet att styra driftiaget
via BMS***, (NO-funktion*)

EXTERN START Oppen ingang blockerar start av anlaggningen
(NC-funktion**)

Ingéngen kan inverteras genom att valja till Ex-
ternt vred pa fliken Installator.

EXTERN ATERSTALLNING AV LARM Aktiverad ingang aterstaller larm i EXcon (NO-
funktion*)

BRANDLARM (BORVARDE) Oppen ingang aktiverar brandlarm och drift en-

standardinstéllning ligt instaliningarna under Installatér 6 Brand

(NC-funktion**). Léser ut A-larm 1: Brandlarm

* NO-funktion: Vid signal pa ingadngen = 1, aktiveras funktionen.
** NC-funktion: Om signalen tas bort fran ingangen = 0, aktiveras funktionen.

*** BMS-statusen: Ger mdjlighet att, via Modbus Holding Register eller BACnet Analog Value, véxla
mellan femférdefinierade statusar:
* Modbus Holding Register: 4X0500 « BACnet Analog Value: 244
e 11 BMS stopp
e 105 BMS lagt varvtal/bérvérde
e 414 BMS medelhégt varvtal/bérvérde
e 210 BMS hégt varvtal/bérvérde
211 BMS sommarnattskylning

e 220 BMS nattuppvarmning (atercirkulation/aterluft)
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Digital utgang (DO)

Tryck pa lanken bredvid den funktion som du vill koppla till den digitala utgangen (DO).

Lank till alternativ for
digital utgang (DO)

Beskrivning

DRIFTSIGNAL

Rela ar aktiverat nar anlaggningen ar i drift.

B-ALARM

Rela ar aktiverat nar ett B-larm ar aktivt.

BRANDLARM

Rela ar aktiverat nar internt brandlarm har 16st
ut. A-larm 3: Internt brandlarm

ALARM RESET

Relaet ar aktiverat i 10 sekunder om larm ater-
stalls via WEB, HMI eller BMS.

SOMMARDRIFT

Om "sommar-/vinter’-vaxling har konfigurerats
kommer reléet att aktiveras vid sommardrift

SOMMARNATTSKYLNING

Rela ar aktiverat nar sommarnattskylning startar

A-LARM
standardinstélining

Rela ar aktiverat nar ett A-larm ar aktivt.

EXHAUSTO
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2. Installation av DEX-aggregatet

2.1.1 Anslutningar i automatiktavia

| tabellen nedan visas mdjliga anslutningar av tillbehor till kopplingslisterna/EXcon-mastern i automatiktav-
la.

Mojliga anslutningar Se avsnitt ... Modbus Kopplingslist/uttag
Matningsspanning 2.2 - -X1

Avstangningsspjall for * Nej -X2

lodrat avluft i kanal

LSAR

Avstangningsspjall i * Nej -X11/-XM4
uteluftskammare LSFR

COy-givare * Nej -X11/XB10

PIR-sensor * Nej -X11/XB1

Rokdetektor, uteluft * Nej -X11/-XB4
HMI1-350-TOUCH * Ja RJ12-uttag pa skapet**
Modbus RTU * Ja -X2

Ethernet (TCP/IP) LAN | * Nej RJ45-uttag pa skapet*™
Extern utelufts-tempe- * Ja -K1, port A

raturgivare

* 1.2 Kopplingsscheman, 1.7 Kopplingsschema eller i handboken till den aktuella komponenten.

e

**RJ12- och RJ45-portarna ar placerade pa skapet, for enkel anslutning av HMI och LAN.
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o Dimensionering och installation av matningskabel ska ske enligt gallande la-
A gar och bestimmelser.
e Jordplinten (PE) ska alltid anslutas.

Diagram Matningsspanningen ansluts till matningsplintarna (-X1) enligt diagrammet i avsnitt 1.

2.2.1 Krav och reckommendationer for installationen

Huvudstrombrytare  Huvudstrémbrytare och automatsakringar har inte byggts in i DEX-aggregatet.

och automatsékring
Installatéren ska montera en huvudstrombrytare (-Q0) och en sakring (-FO) enligt lokalt gallande lagar

och regler.

Sakringarna ska vara avsedda for:
e Kortslutningsskydd for DEX-aggregatet
e Skydd mot kortslutning av anslutningskabeln

Sakringar

e Skydd mot dverbelastning av anslutningskabeln

Maximal sakring

DEX stl. Med elvdarmebatteri Med elvdarmebatteri Utan elvarmebatteri
HE1 HE2

3060 C-16A C-16A C-10A

3090 C-16A C-16A C-10A

3120 C-16A C-20A C-10A

Aven om DEX-aggregatet har kortslutningsskydd far man inte anvénda stérre sékringar &n vad som anges
i ovanstaende tabell.

Obs! Se schemat "Effekter for elvirmebatterier i DEX3000” i avsnitt 2.2.2.

Jordfelsbrytare ®

Om man monterar jordfelsbrytare i installationen, ska dessa vara av en typ som uppfyller fol-
jande krav:

e Installationen av aggregatet ska utféras sa att personer dr skyddade mot in-
direkt beroring av spanningsférande delar.

e Jordfelsbrytare av typ A enligt EN 61008, som bryter nar den registrerar en
A felstrom med likstromskomponent (pulserande likstrom)
e Jordfelsbrytarna ska vara markta med féljande symbol:

AN/
YA

RD10662-01

e Urkopplingstiden ska vara hogst 0,3 sekunder.
o Lackstrommen ska vara max. 300 mA

Lackstrom Lackstrdm pa upp till 10 mA kan férekomma i DEX-aggregatet.
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2.2.2 Effekter for elvairmebatteri HE1 och HE2

DEX-storlek Elvarmebatteri HE1, tilluft Elvarmebatteri HE2, tilluft
[kW] [kW]

3060 1,5 4,5

3090 2,5 6,0

3120 3,6 9,0

For mer information om elvarmebatteriernas tekniska data, se DEX3000-handboken Montering och in-
stallation.

2.2.3 El-anslutning/-data

Med elvarmebatteri

HE1 (tilluft) DEX-storlek Matningsspanning (nominell) | Max. fasstrom [A]
3060 1x230 V+N+PE ~ 50/60 Hz 9,7
3090 1x230 V+N+PE ~ 50/60 Hz 13,7
3120 3x400 V+N+PE ~ 50/60 Hz 7,4
Med elvarmebatteri
HE2 (tilluft) DEX-storlek Matningsspanning (nominell) | Max. fasstrom [A]
3060 3x400 V+N+PE ~ 50/60 Hz 7,8
3090 3x400 V+N+PE ~ 50/60 Hz 10,0
3120 3x400 V+N+PE ~ 50/60 Hz 15,2
Med HW-,CW-, CO-
batteri eller l_"ta_n in- DEX-storlek Matningsspanning (nominell) | Max. fasstrom [A]
byggt batteri (tilluft)
3060 1x230 V+N+PE ~ 50/60 Hz 3,0
3090 1x230 V+N+PE ~ 50/60 Hz 3,0
3120 1x230 V+N+PE ~ 50/60 Hz 4,9

Kortslutningsstrom

Maximal kortslutningsstrém Ix max enligt SS-EN60947.2 &r 10 kA

Minimal kortslutningsstrom I min med automatsékring, se schema.

DEX-storlek Med elvdarmebatteri Med elvarmebatteri Utan elvarmebatteri
HE1 [KA] HE2 [kA] [kA]

3060 0,24 0,24 0,15

3090 0,24 0,24 0,15

3120 0,24 0,3 0,15
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Kopplingsplintar i Anslutningsplintar fér 3x400 V+N+PE.

automatiktavlan pa
DEX-aggregatet

Terminal Matarkabel
-X1:L1 Fasledare 1
-X1:L2 Fasledare 2
-X1:L3 Fasledare 3
-X1:N Nolla/nolledare
-X1:PE PE/jordledare
Anslutningsplintar fér 1x230 V+N+PE.
Terminal Matarkabel
-X1:L1 Fasledare
-X1:N Nolla/nolledare
-X1:PE PE/jordledare

EXHAUSTO
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2.3.1 Automatiktavila

| bilden nedan visas elkomponenternas placering i automatiktavlan:

TUT] g 1 o
a o I
(] L -
I o
g -T1 X1
[] i o
o]
| x
- —
[ = ] o
L OO |
[g m| he ) — X3
L 00|
[g Il - )Hm]
1 e oI
I HH Ql
i mis eimel X4
Ol
0! _x5
HHS|  24)vDe )
= 1)
B D ojvDC O
A4
— S
° 3
a
J o
2.3.2 Komponentlista
Kod Elkomponent Antal
-F1.X Sakring -M1 (4 A trég) pa -X3 kopplingslist 2
-F2.X Séakring -M2 (4 A trog) pa -X3 kopplingslist 2
-F10.X Séakring -M10 (1 A trég) pa -X3 kopplings- 2
list
-K1 EXcon Master 1
-K2 EMC-filter 1
-K27 EXT-modul (HW-batteri) Vred pos.1 1
-K27 EXT-modul (HE-batteri i tilluft) Vred pos. 2 1
-K27 EXT-modul (CW-batteri i tilluft) Vred pos. 3 1
-K27 EXT-modul (CO-batteri) Vred pos. 4 1
-K27 EXT-modul (inget batteri tilluft) Vred pos. 5 1
-P1 FanlO (filterévervakning) 1
-R1 Motstand i -X5 kopplingslist 4,7 kQ 1
-R2 Motstand i -X5 kopplingslist 4,7 kQ 1
-T1 Stromférsoérjning 230 V AC/24 V DC 1
-X1 Kopplingslist 6 mm?, med 2 terminaler 1
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Kod Elkomponent Antal
-X2 Kopplingslist 2,5 mm?, med 2 terminaler 1
-X3 Kopplingslist 2,5 mm?, med 2 terminaler 1
-X4 Kopplingslist, interna plintar fér modbus 1
-X5 Kopplingslist, interna plintar f6r motstand 1
-X24V A1 Kopplingslist, 24 VDC 1
-X24V.2 Kopplingslist, 24 VDC 1
-X0VA1 Kopplingslist, 0 VDC 1
-X0V.2 Kopplingslist, 0 VDC 1
-X0V.3 Kopplingslist, 0 VDC 1

For placering av elkomponenter i DEX-aggregatet, se DEX-handboken "Montering och installation”
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2.3.3 Terminaler pa EXcon Master (-K1)

Nedanstaende ritning och schema visar vilka komponenter (standard + tillbehor) som kan anslutas till EX-
con Mastern.

N B 7
12-13-14-15 16-17-18-19
+24V
24VAC Din1 Din2 Din3 Din4 Din5 Din6 Ain1 Ain2  Aou Tin1 Tin2
SD CARD TCP/IP ﬁ MODBUS
RS485

EXcon Master

RS485 RS485 RS485
A B C

Gnd Aou1 Aou2 Aou3d Dou3 Dou4 Dou5 Dou6 Dou7

[28-29] [30-31] [32-33] [34-35] [36-37]

Terminal Namn Anslutning av foljande komponenter
1-2 24 VAC 24 V DC matningsspanning
3 Din1 Avlufts-/franluftsflakt — larm (DEX3120)
4 GND -
5 Din2 Tilluftsflakt — larm (DEX3120)
6 Din3 Medelhégt varvtal (PIR-givare)
7 GND -
8 Din4 Brandstopp (rékdetektor)
9 Din5 Varmebatteri 1 fel (HE)
10 GND -
11 Din6 Kund-DI (standard "Brandlarm bdrvarde”)*
12 Ain1 Varvraknare franluftsflakt (DEX3060+3090)
13 Ain2 Varvraknare tilluftsflakt (DEX3060+3090)
14 GND -
15 Aou +24 V N/A
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Terminal Namn Anslutning av foljande komponenter
16 Tin1 Franluftstemperatur

17 GND -

18 Tin2 Avluftstemperatur

19 GND -

20 GND GND

21 Aou1 Franluftsflakt 0-10 V

22 Aou?2 Tilluftsflakt 0-10 V

23 Aou3 -

24-25 Dou1 Varmerela 21 (startsignal, HE)

26-27 Dou2 -

28-29 Dou3 Kund-DO (standard "A-larm”) *

30-31 Dou4 Varmereld 1 (HW)/kombibatteri varmerela (CO)
32-33 Dou5 Kylrela 1 (CW)/kombibatteri kylrela (CO)
34-35 Dou6 Uteluftsspjall reld (LSFR)

36-37 Dou7 Avluftsspjall rela (LSAR)

- TCP/IP Natverkskontakt RJ45

- Handenhet HMI1-350-TOUCH

- MODBUS RS485 Extern modbus-kommunikation -X2:11 och -X2:12
A RS485 A Extern uteluftstemperaturgivare, Modbus
B RS485 B Intern modbusanslutning till -X3

Cc RS485 C -

*Se avsnitt 1.8 for tabell éver konfigurerbara kund-DI/DO.

EXHAUSTO
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2.3.4 Terminaler pa EXcon utbyggnadsmodul (-K27)
Nedanstaende ritning och scheman visar vilka komponenter (tillval) som kan anslutas till EXcon utbygg-

nadsmodul.

Vredet pa EXcon utbyggnadsmodul kommer att vara instéllt pa en position (pos. 1-5) beroende av hur

DEX-aggregatet ar konfigurerat:

12 34

S
J’Aou2J’Aou1 g
o

EXcon EXT

Extension module

02286
~ =
(@] @ 00 2xRJ12 Modbus
W ©
“58* N
A B
Dou1 Dou?2 Din1 J’Din2J’ Tin2J’
13 14 115164 |17 18 19 20| |21 22

J W |

Pos. 1: fér HW-konfiguration -K27
Pos. 2: fér HE-konfiguration -K27
Pos. 3: for CW-konfiguration -K27
Pos. 4: fér CO-konfiguration -K27
Pos. 5: for inget batteri i tilluftskonfiguration -K27

@
@
@
@
@
:
@
@
%
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Position 1- HW-till-

val i tilluft

Terminal Beteckning Anslutning av foljande kom-
ponenter

1 GND -

2 Aou2 -

3 GND -

4 Aou1 Varme 1 (reglering motorventil
0-10 V vattenvarmebatteri)

5 +24 V out -

6 GND -

7 Ain2 -

8 +24 V out -

9 GND -

10 Ain1 VOC-/CO»-signal

1 GND -

12 Tin1 Vattenvarmebatteri 1 (returvat-
tentemperaturgivare)

13 Dou1 -

14 Dou1 -

15 Dou2 -

16 Dou2 -

17 Din1 N/A

18 GND -

19 Din2 N/A

20 GND -

21 Tin2 -

22 GND -

A RJ12 Intern modbus-kommunikation
fran -X3

B RJ12 Intern modbus-kommunikation
med FanlO
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Position 2 — HE-
konfiguration i till-
uft -K27

Terminal Beteckning Anslutning av féljande komponenter
1 GND -

2 Aou2 -

3 GND -

4 Aou1 Varme 2 (reglering av elvarmebatteri 0—10 V)
5 +24 V out -

6 GND -

7 Ain2 -

8 +24 V out -

9 GND -

10 Ain1 VOC-/CO,-signal

11 GND -

12 Tin1 N/A

13 Dou1 Varmerela 21 (start elvarmebatteri)

14 Dou1 Varmerela 21 (start elvarmebatteri)

15 Dou2 -

16 Dou2 -

17 Din1 Elvarmebatteri 1 och 2, luftfldde OK

18 GND -

19 Din2 Extern brandtermostat (stopp)

20 GND -

21 Tin2 -

22 GND -

- RJ12 Intern modbus-kommunikation fran -X3
- RJ12 Intern modbus-kommunikation med FanlO
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Position 3 — CW-till-

val i tilluft -K27 Terminal Beteckning Anslutning av féljande kom-

ponenter

1 GND -

2 Aou2 -

3 GND -

4 Aou1 Kylning (reglering, motorventil
0-10 V vattenkylbatteri)

5 +24 V out -

6 GND -

7 Ain2 -

8 +24 V out -

9 GND -

10 Ain1 VOC-/COy-signal

11 GND -

12 Tin1 -

13 Dou1 -

14 Dou1 -

15 Dou2 -

16 Dou2 -

17 Din1 N/A

18 GND -

19 Din2 N/A

20 GND -

21 Tin2 -

22 GND -

A RJ12 Intern modbus-kommunikation
fréan -X3

B RJ12 Intern modbus-kommunikation
med FanlO
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Position 4 — CO-till-

val i tilluft -K27 Terminal Beteckning Anslutning av féljande kom-

ponenter

1 GND -

2 Aou2 -

3 GND -

4 Aou1 Kylning 2 (kombibatteri, regler-
ing motorventil 0-10 V)

5 +24 V out -

6 GND -

7 Ain2 -

8 +24 V out -

9 GND -

10 Ain1 VOC-/COy-signal

11 GND -

12 Tin1 Temperaturgivare for returvat-
ten

13 Dou1 -

14 Dou1 -

15 Dou2 -

16 Dou2 -

17 Din1 N/A

18 GND -

19 Din2 N/A

20 GND -

21 Tin2 -

22 GND -

A RJ12 Intern modbus-kommunikation
fran -X3

B RJ12 Intern modbus-kommunikation
med FanlO
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Position 5 — Inget

batteri i tilluft -K27 Terminal Beteckning Anslutning av féljande kom-

ponenter

1 GND -

2 Aou2 -

3 GND -

4 Aou1 N/A

5 +24 V out -

6 GND -

7 Ain2 -

8 +24 V out -

9 GND -

10 Ain1 VOC-/COy-signal

11 GND -

12 Tin1 N/A

13 Dou1 -

14 Dou1 -

15 Dou2 -

16 Dou2 -

17 Din1 N/A

18 GND -

19 Din2 N/A

20 GND -

21 Tin2 -

22 GND -

A RJ12 Intern modbus-kommunikation
fréan -X3

B RJ12 Intern modbus-kommunikation
med FanlO
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2.3.5 Terminaler pa FanlO (-P1)

Nedanstaende ritning och schema visar vilkka komponenter som ar anslutna till FanlO.

] O

O O
O

O

=nbmb=bcn=h=|r1rjr7
nooopooopojog

1 2 3|4 5|6 7|8 911011121 A B c

%%% %}1%%?% é%’é In |OJFC-oex| Out

2o (855 |2 |F ¢

RS435| Converter ||Sensor |  MowusRs-iss | [ Damper

O

o U U

Terminal Beteckning Anslutning av foljande kom-
ponenter

1 RS-485 A -

2 RS-485 B -

3 GND -

4 Operation relay -

5 Operation relay -

6 0-10V OUT -

7 GND -

8 Alarm IN Start — extern signal (nivavakt i
kondensbricka under varmevax-
laren)

9 GND Start — extern signal (nivavakt i
kondensbricka under varmevax-
laren)
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Terminal Beteckning Anslutning av féljande kom-
ponenter

10 Temp. 1 Utelufts- och tilluftstemperaturgi-
vare

11 GND Uteluftstemperaturgivare

12 Temp. 2 Tilluftstemperaturgivare

13 GND -

14 +24V On/Off -

15 GND -

16 +24V On/Off -

17 GND -

18 +24 V DC -

A RS485 Intern modbus-kommunikation
fran EXcon utbyggnadsmodul

B RS485 -

RS485 -
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